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CENTRALA

WYPOZYCZALNIA FILM
WARSZAWA, Sienkiewicza 12.

POhSKH SPOLKA HKCYJNH WARSZAWA, Moniuszki 11

Tel. 45-54.

%}_@ KRAKOW

Lubomirskiego 43.

Tel. 98-83. WILNO ,Warwil”.
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Y ,Namictnos§¢”

dramat amerykanski w 5-u czg§ciach.

wZa winy niepopelnione

Krok w kroks

farsa w #4-ch czegsciach.

Charlie Chaplin

w farsach:

.Match bokserski
.Goraca walka“.

Siostrzana milos¢”

Lirella®

dramat w 5-u czgS§ciach z Zuzanng Grandais.

,Marja Magdalena”

.

dramat w 5-u czg¢Sciach z Zycia rosyiskiego.

dramat w 5-u czesciach z Zuzanng Grandais.

dramat w 5-u czg§ciach wloskiej wytwérni Milano-Film.

R
A4

v




N 3. K

p

N O | 27

NIEPRAWDOPODOBNE, A JEDNAK PRAWDLZIWE.

Wychodzacy w Poznaniu ,Kinematograf
polski* w N-rze 7 donosi, Ze w stolicy, w sercu
Wielkopolski, wiekszos$¢ film nosi napisy objasnia-
jace w jezyku niemieckim, wylacznie; w ostatnich
dopiero czasach ukazuja si¢ polsko-niemieckie.

IFakst ten jest tak oburzajacy, ze spokojnie
o nim mowié niepodobna. Wiec w poltora blisko
roku po wyswobodzeniu sie od najciezszego
jarzma, toleruje sig znienawidzony jezyk dla
garstki prusakow, zamieszkujacych ziemie pol-
skie, dzieki naszej przyslowiowej goscinnosci?
Poltora roku wladze polskie nie zaineresowaly
sie ta sprawa, pozwalajac, by mlodziez pruska,
wszedlszy do tego, czy innego kinoteatru, ulegala
stodkim zludzeniom, Ze wszystko jest ,po daw-
nemu“.

I gdyby wiadomosci tej nie podato facho-
we, powaznie redagowane czasopismo—uwazali-
bysmy ja za niesmaczng kaczke dziennikarska.

Niestety tak nie jest. [ fakt ten, jest glo-
sem wolajacym o pomste do nieba. Jest krzy-
czacym dowodem, do jakiego stopnia w pew-
nych wypadkach sa krotkowzroczne nasze wla-
dze, jak noszalancko, bez zastanowienia traktuja
sprawy donioslej wagi.

Nie zwroécono przytem uwagi, ze fhlma
z napisami ‘niemieckimi, opusciwszy miasto sto-
leczne, dotrze do najodleglejszej prowincji. [ czy

mieszkaniec jakiego§ zapadlego miasteczka, z
zaufaniem, otucha i1 wiara odnosi¢ sie bedzie

do rodzacego sie Panstwa Polskiego, kiedy wsze-
dzie wita go jezyk Bismarkow i Hindenburgow?
Styszy go na kolei, poczcie, w biurach (co
zreszta kilkakrotnie ostro poruszala prasa war-
szawska), slyszy go w restauracji, a kiedy poj-
dzie do kina i tam musi czytaé, a czestokroc
sylabizowa¢ napisy w jezyku niemieckim.

L kinematograficznych - ajencji,

W wypozyczalni obrazow ,Polfilma“
byla zademonstrowana w ubieglym tygodniu,
wobec bardzo licznie przybylych gosci ze sfer
wojskowych i wyzszych urzednikéw ministerstwa
spraw wewngtrznych, filma zatytulowana

» Krwawy fterror,

wytworni ,Polish-americana-film C-o0¢
w Kijowie, ktora ze wzgledu na autentyczne
zdjecia, odtwarzajace w calej swej grozie bestjal-
skie formy rzadow bolszewickich, jest dla nas

~uplynelo kilku tygodni po

I dzieje sie to w okresie, gdy urzadza
sie rownocze$nie dziekczynne zjazdy, obchodzi
rocznice, gdy pisma pomieszczaja plomienne mo-
wy, ktorym... rzeczywistosé przeczy na kazdym
kroku. Niestety, juz wielki Skarga stwierdzil, ze
mowié pigknie i deklamowaé—umiemy, lecz czyny
zq o mowiq za nas..inaczej.

Prawo obywatelstwa jezyka niemieckiego
na filmie, jest hanbg 'dla calego narodu. Nie
listopadowych wy-
padkach roku gzeszlego, gdy w Kongresowce
i Malopolsce wyrzucono narzucony przez oku-
pantow jezyk niemiecki. A zachowujq go tam,
gdzie nie tak dawno rozlegal sie placz i jeki,
lala sig krew niewinnych dziatek, katowanych
przez zbrodniarzy w pikelhaubach za to, Ze bro-
nily swoje] mowy.

Wstyd!

A wladze polskie, spokojnie, dobrotliwie,
po ojcowsku patrza na germanizowanie naszych
rodakow. '

Nawet napisy polsko-niemieckie uwazamy
za niedopuszczalne. Dla malej garstki naszych
wrogow, zamieszkujacych poznanskie, zbyt wiele
zaszczytu. Niech sie ucza mowy naszej, jesli
nauczyli sie jesé chleb polski.

Jako przedstawiciele polskiej prasy kinema-
tograficzne] domagamy sig¢ od Rzadu prawa,
ktoreby pozwalalo na dawanie objasnien na fil-
mach w polskim jezyku wylycznie. Jest to obo-
wigzkiem wladz najwyzszych, jest to obowigzkicn
cenzury warszawskiej i wdzieczne zadanie dlg niej.

Jest to przedewszystkiem obowigzek nie-
tylko urzednikow, ale obywateli patrjotow.

Zygmunt Kalinowski.

i stanie sie  dla wszystkich panstw zachodnie)
Kuropy, zapewne, prawdziwa 1 niepowszednig
sensac)a.

» Krwawy terror, nie jest suchym
giem scen, w jedng calo$¢ bez zwigzku ze sobgy
powigzanych, jak to mialo miejsce w ,Bo/iafer-
skiej epoper naprz., lecz jest to dramat w 6-u
cze$ciach, opowiadajacy nam cieniami na ekran
rzucanymi losy jednego z wyzszych urzednikow
dawnej Rosyi oraz jego zony i corki, przyczem
ta ostatnia cala dusza, wraz ze swym narzeczo-
nym, studentem, jest oddana rewolucji i jak
zbawienia oczekuje w cichym i spokojnym Ki-
jowie wejscia wojsk = Trockiego. Niestety, bar-

Szere-
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dzo szybko sie przekonala ona, czem sie stala
ideja rewolucji w rekach doszlego do wladzy
proletarjatu, na ktérego czele staneli nie uczci-
wie pracujacy robotnicy i pelna po$wiecenia
inteligencja, lecz ze Szwajcarji przyslani przez
Niemcy w zaplombowanym wagonie agitatorzy
i awanturnicy typu Trockiego, Radka i Joffego
oraz najgorsze rodzime szumowiny. W Kijowie
naprz. jednym z wyzszych dostojnikow ,tryumfu-
jacej rewolucji“ zostal, jak opowiada filma oma-
wiana, kamerdyner Tarnawskich, Wasiuk, nad-
zwyczajny pijak i zwyczajny rzezimieszek. Ten,
mszczac sie na swych dawnych panach za to,
iz byl ongi ich sluga, wtraca ich naprzéd do
wiezienia, a nastepnie posyla na $mieré, uniknaé
ktorej wypadkowo udaje sie jedynie bohaterom
obrazu, parze narzeczonych, ktérzy, nawréceni
i wyleczeni, zrozumieli nakoniec, iz bolszewizm,
dzi§ w Rosji si¢ srozacy—niema nic wspoélnego
z Wielka Rewolucjg 1793 roku, za$ Trocki, Ra-
dek et tutti-quanti... nie beda nigdy przez histo-
rije porownywani z Robespierre’m Danton’em
i Marat'em.

Cheéby dlatego, iz z tymi ostatnimi byl
lud i byl Paryz — serce Francji. I byla armja,
zwycieska zawsze, gdy czerwona gwardja od-
nosi tryumfy nad bezbronng ludnoscia jedynie,
no i nad wojskami réoznych carskich generaléw.

Ze lud rosyjski nie jest w obozie bolsze-
wikéw, ze ich nienawidzi i niemi pogardza,
stwierdza wlasnie fakt ten filma omawiana
autentycznemi zdjeciami z wejscia Bialej gwar-
dji do Kijowa, ktore mialo miejsce latem r. ub.
Entuzjazm z jakim wojska te przyjmowala lud-
no$é cala—moéwia o tym w sposéb jaknajbar-
dziej oczywisty.

Pod wzgledem stwierdzania faktéow po-
dobnych kino-soczewka bowiem jest i bedzie
juz zawsze dokumentem jaknajbardziej pewnym
i miarodajnym.

Filma omawiana odtwarza nam jeszcze wi-
doki, pelne naprawde wstrzasajacej grozy, ulic
usianych trupami ludnosci cywilnej, masakrowa-
nej za to jedynie, iz ,czrezwyczajki“ zmuszone
zostaly do ucieczki. I masowe pogrzeby, i tor-
tury.. wszystko to wiernie, odtworzyla filma
omawiana, ktéra,—dla tych wlasnie zdje¢ auten-
ty czny ch,—wartoscia sig stala i bedzie, dzigki
nim, przez tlumy niewgatpliwie z zapartym odde-
chem i bardzo licznie ogladana.

*
W ajencji ,Sarmata“ zademonstrowano
nam par¢ obrazow:

,Lola narwana“

groteska w 2-ch aktach, amerykanskiej wy-
tworni ,Century Comedy”,

Bohaterka utworu, Lola narwana, ‘jest kel-
nerka w jakiej§ podrzednej restauracji w New-
Yorku, gdzie sie wprawia w tluczenie talerzy
i obslugiwanie gos$ci na spos6b warszawski.
Mimo to rozkoszne zycie, dzieki zawodowi mi-
losnemu, Lola mysli o samoboéjstwie i dla za-
tatwienia sprawy tej, badz co badz — nieprzy-
jemnej, udaje sie do specjalisty, urzadzajacego
operacje te.. bez bélu. Juz je] zycza wszyscy
wesolej smierci, gdy Lola w ostatniej chwili sig
cofa, co pociaga za soba to nastepstwo, iz za
zerwane uwowy, bez uzasadnionych przyczyn,—
idzie do wiezienia, z ktorego uwalniaja ja
wszakze, juz po jednym dniu jej tam pobytu, ze
wzgledu. . na apetyt.

[t d it p..snujg sie historje takie przez
cale dwa akty, pelne szczerego, szerokiego
$miechu. Grane koncertowo.

Nastepnie pokazano nam

w Lryumt amora*

komedje wielkoswiatowg w 3.ch aktach, fran-
cuskiej wytwoérni ,Eclair“.

Jest to utwor lzejszy, bardzo przytem wy-
tworny, w ktorym mlody, ksztalcony w domu
arystokrata, i przesliczna pensjonarka, oraz dru-
ga para: lokaj 1 fertyczna pokojowka, wbrew
wszelkim usilowaniom starej margrabiny 1 nie-
mniej sedziwego guwernera—odnajduja sie, ko-
chaja i ida w koncu do oltarza.

Doskonala gra, zdjecia wyjatkowo jasne,
przy zywej akcji — sa duzemi zaletami tej bardzo
mitej filmy.

*

W ajencji ,Polo-americana“ ogladalismy
obrazy:
»Paw New-Yorkn"

wytworni amerykanskiej ,Wiliams Fox“,

Bohaterka utworu jest zlowroga, demonicz-
na i jak grzech piekna lwica nocnych doméw
gry w New-Yorku, ktérych jest ajentka; jej za-
daniem—wciaganie nowicjuszéw do gry. Niema
jednak winy bez kary. Wiec i tutaj piekna za-
lotnice spotyka los taki. Zakochala sie ona mia-
nowicie w jednej ze swych ofiar, mlodym chlop-
cu, a gdy ten zostal przez nig zrujnowany —
sprzedaje dla niego swe brylanty, a nawet za-
rzucaé zaczyna ponownie sieci, by z nowych
ofiar mieé zrodlo dochodu. Traf zrzadza, iz
w moc jej wdziekow dostaje sie ojciec uko-
chanego 1 ze ojciec i syn spotykaja si¢ w jej
salonie. Wtedy mlody chlopiec, widzac ohyde
tego zwiazku — porzuca wystepng i wraca do
domowego ogniska, ,przy ktérem jedynie i tylko
znalez¢ mozna szczgs$cie prawdziwe*.
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Za$ kurtyzana — wrocila do swego rzemio-
I to bylo jej kara.

Glowna role kobiety-demona odtworzyla
bardzo dobrze nieznana u nas artystka, Valesca
Suratt.

Doskonala rezyserja. Bardzo bogata wy-
stawa. Wreszcie pare wybornie uchwyconych
typow z domu gry.

P. Suratt wystepuje przytem w ol$niewa-
jacych toaletach. Jej str6j balowy w Ill-m akcie
zaimponuje z pewnoscia najwigkszej choéby
strojnisi. '

Pare dobrych pomysiow rezyserskich, jak
naprz. zaprezentowanie bohaterki utworu w stroju
z pawich pior, na tle silnie o$wietlonych noca
glownych ulic New-Yorku, z czego wzigl swg
geneze tytul utworu.

sla...

*

»Kleopatra

(The Road to Homour), wytwoérni angielskie)
o,2Apex Films Ltd“ z Dorothg Dalton w roli
glownej.

Bohaterka dramatu, posagowo piekna i wspa-
niala Cleo Mariston, jest urodzona Messaling.
Jak historyczna Kleopatra patrzyla na $mier¢
Antoniusza i brutalny tryamf Octaviana, tak ona—
obojetnie posyla na $mieré zakochanego w niej
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mlodego chlopca, by tylko oddaé sig z cala swo-
boda demonicznemu hiszpanowi, bedacemu czar-
nym charakterem utworu.

Dobra gra, bogata wystawa, zajmujaca
tres¢ — s3 duzemi zaletami omawianej filmy.
Zdjecia czyste i bardzo jasne, wiraze bez za-

rzutu.
*

TWioska krew*

(One Touch of Nature), wytworni angiel-
skiej ,The Ideal Film RentingC-0", z
Georgem Beban w roli glownej. ‘

Jest to z werwa opowiadana cieniami hi-
storja wenecjanskiego gondoljera, ktory, by zdo-
byé majatek dla swej ukochanej, udaje sig do
Ameryki, gdzie jednak spotykaja go same
nieszczescia.

Utwor ten, utrzymany poczatkowo w stylu
lekkiej komedji, przeobraza sig pod koniec w
melodramat, to zn., iz daje on poczatkowo
$émiech, a nastepnie lzy. Wrazen przeto daje
dosy¢ i z tej przyczyny spodziewaé¢ si¢ wolno,
iz znajdzie uznanie,

Dobra gra i rezyserja, Techniczne wyko-
nanie bardzo dobre. Pare pieknych krajobrazow.

Kino-premjery.

Najlepsse filmy tygodnia:

wJ'accuse” (czes¢ Il-a).
,Blad mlodosci”.

Opieka — ,Talizman $§wigtyni Buddy*“.

Dramat w 5-u aktach,\ z urocza miss Mary
Miles w roli gléwnej. Wytworni amerykanskie)
,D. H. film“ wl ajencji ,Sarmata“.

Nakoniec i kinoteatr ,Opieka“ dal filmg
amerykanska, przyczem zrobil wybér bardzo
dobry. ,Talizman swiqtyni Bnddy* bowiem jest
obrazem nadzwyczaj milym i bardzo mocnym,
w ktérym piekno§¢é new-yorska, miss Mary Mi-
les, czaruje swym wdziekiem i zachwyca gra.

Rilharmonja — ,Galernik*.

Dramat, w 6-u aktach, wg. utworu Balzaka’
z Pawlem Wegenerem i Lidja Salmonowa w ro-

,Namigtno§¢“.
,Galernik.

lach gléwnych. Wytwoérni niemieckiej ,Unio n*
wl aj. ,Sfinks".

Jest to obraz typowo kryminalny, lecz bar-
dzo mocny i nad wszelki wyraz zajmujacy. Utwo-
ry podobne z prawdziwemi warto§ciami i z istot-
na tworczoscia nie maja nic wspolnego, coz jed-
nak poradzi¢ na to, iz drukowane w ksiazkach,
lub feljetonach brukowych dziennikow—sa chei-
wie czytywane, za$ demonstrowane na ekranie—
tlumnie odwiedzane zawsze?

W filmie omawianej jest przytem 'co$ nie
co$ z romantyzmu, ktory stworzyl  Nedznikow*
i yHrabiego Monte-Christo*, ktore to utwory
rowniez, w pewnej mierze, do rzedu sensacyj-
nych zaliczyé mozna... :
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Filma omawiana opowiada nam jeden epi-
zod z zycia notorycznego zbrodniarza, gdy zo-
stal on skuty na galerze z przestepca z wypad-
ku. Para ta ucieka razem i nastepnie Zyje na
wolnosci, przyczem glowny bohater utworu, ty-
tulowy ,Galernik“, przeobraza sie: to w Bogu
ducha winnego skromnego mieszczanina, to znow
w arystokratycznego marquis’a.

Historje te pozwalaja na to, iz akcja toczy
sie kalejdoskopowo, raz na szczytach, to znow
na nizinach spoleczenstwa.

Galery, piwnice, skromne wnetrza miesz-
kan klasy s$redniej, bogate sale koncertowe, pa-
lace wreszcie... oto tereny, ktore pozwalaja re-
zyserowi na roztoczenie najwyzszego bogactwa
wystawy. '

Glowna i olbrzymia wartoscia filmy oma-
wianej jest wszakze gra znakomitego istotnie
artysty, Pawla Wegenera i jego partnerki, Li-
dji Salmonowej, znanych u nas z ,Golema®,
dziela wartosci niepowszedniej.

W ,Galerniku“, Wegner gra przepysznie:
Godna uwagi jest zwlaszcza scena ostatnia, gdy
maska zacnego mieszczanina przeobraza sig u
niego blyskawicowo w odrazgjacq twarz uro-
dzonego zbrodniarza. Godnie sekundowala mu
L. Salmonowa, w roli mlodego dziewczecia
roztaczajac sobie wlasciwy zmyslowy wyraz
swej postaci i gry. i

,Galernik” niema nic wspélnego z takiem
,Duszami Wschodu“, lub z ,Dziesigta Symfo-
nja“, jest on jednak w swoim rodzaju utworem
doskonalym, fascynujacym.

Rezyserja i techniczne wykonanie, nie do-
rownywajace wprawdzie ostatnim’dzielom ,Gau-
monta“, lub ,Path¢“) lecz niemniej—bardzo dobre-

Colosseum — , Jaccuse“ (czesc ll-ga).

Arcydzielo to wytworni B-ci Pathé,
(wh aj .,Lux*“) nie tak predko zapewne zostanie
zdjete z ekranu, jak to wnioskowaé wolno z tlu-
mow, ktore co dzien po brzegi wypelniajg wi-
downie teatru ,Colosseum®, bez wzgledu na to,
iz jest on u nas najwiekszy.

Miara zainteresowania, jakie budzi niepo-
wszednie dzielo to, sluzyé moze fakt, iz dyrekcja
teatru tego zostala zniewolona przez publicznosé
do zademonstrowania czgs$ci pierwsze], ktora
wielbiciele filmy tej zapragneli ujrze¢ po raz
drugi, co mialo miejsce w ubiegly wtorek.

Stylowy — ,Ciérka pani X¢.
Dramat ten, wytworni krajowej ,Sfink s,
z p. Gromnicka w roli glownej, pozostaje jeszcze
czas jaki$ na ekranie wymienionego w naglowku
kinoteatru.

IR e N 3.
Corso i Nirwana — | Blad mlodosci“.
Dramat w 5-u aktach, wedlug powiesci

H. Bernsteina z Marcelle Pradot w roli gtowne;.
Wytworni francuskie] ,Gaumont®, wlasnosé aj.
()0 e -0k

Jest to ,dramat‘, a raczej tragi-komedja
mieszczanska, apoteo. ujgca szczescie domowego
ogniska, przy ktéorem: — ,najcigzsze kajdany —
w wience przeobrazaja sie roz“.

Mloda, egzeltowana dziewczyna, spragnio-
na zycia tak bardzo, iz widmami swej wyobraz-
ni zaludnia cmentarze nawet, zostaje wydana za
maz za czlowieka o wiele od niej starszego,
bardzo ,porzadnego“, z kazdego rysu ktorego
bila wszelako przerazajaca falg prozaicznosé i
przecietnose.

Bywaja malzenstwa dobrane. Tak mowia
przynajmniej... Rozkosznych wszelako, — niema
i niebylo nigdy, a c6z dopiero w wypadkach —
Jak powyze] opowiedziany?

A ze kazde istnienie zywiolowo szuka
szczescia, wiec i tutaj Fwelina rzuca dom meza
i ucieka z kochankiem — poeta.

Dalsze koleje tej wesolej, jak dotad kome:
dji, sg juz znane. Kobieta bowiem, jak ogolnie
wiadomo, kochankowi jest wierng zawsze... do-
poki nie znajdzie innego. A ze bohaterka ,Ble-
du mlodosci* narazie nic dla siebie odpowied-
niego znalezé nie mogla, lub moze.. nie znu-
dzila sie jeszcze pierwszym, role zdradzajacego
przeto... musial wziaé na siebie kochanek.

Do tej najzwyczajniejszej historji p. Bern-
stein, cieszacy sic slawa wielkiego dramaturga,
dorobil final — w mysl wskazan francuskiego
rzadu, ktoremu troska o przyrost ludnosci ka-
mieniem lezy na sercu: — jawnogrzesznica mia-
nowicie wraca pod dach meza, ktory na jej wi-
dok pospiesznie rozpina tuzurek, jedna reke za-
klada za kamizelke, zas wielkim palcem drugiej
wskazujac na kieszonke, w ktorej szanujacy sie
bourgeois dwukopertowe zazwyczaj noszg ze-
garki, 1 mowi: ,Tutaj tutaj, —do mego serca®.

Zupelnie jak w ,Niebieskim ptaku“ Ma-
eterlinck’a:

,O Boze — mowi wrozka — jacy oni glupi
i jacy tchorze! Czyz wolicie, doprawdy, gnie-
7zdzié¢ sie w zamknietych pudlach, skrzyniach...
niz i§¢ z dzie¢mi na poszukiwanie Niebieskiego
Ptaka?“

» lak, tak — odpowiadaja jej wszyscy (za
wyjatkiem Psa i Swiatla)—lepiej wrocié na da-
wne miejsce, do kranu, do dzierzy, do komina,
do skrzyni‘...

Taka jest tresé¢ filmy,—najbanalniejsza z ba-
nalnych, co nie przeszkadza, iz akcja toczy sig
zywo i ze Sledzi sie j3 z duzem zajeciem,
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ZAWIADOMIENIE.
" Waine dla whascicieli kinematografow !!

Otrzymaliémy $wiezy transport wegli, w ilosci
30,000 por, oryginalnych Neorisa, wszelkich_roz-
miaréw, na prad staty i zmienny.

Na 2adanie wysytamy w roznych ilosciach na
prowincje. Ceny konkurencyjne.

P

Jest to cudo techniki przytem. Ol$niewa
jaca i bardzo artystyczna wystawa. Znako--
mita gra i rezyserja. Cudowne pejzaze, zwlasz-
cza jeden, odtwarzajacy upojenia grzechu: po-
calunek nad brzegiem morza. Niezrownana pod
wzgledem wyrazu bachanalja w akcie czwartym.
P. M. Pradot wreszcie jest bardzo ladna i gra

b. dobrze.
Jedyny zarzut jakiby tei wybornej (gdyby
nie fabula) filmie zrobi¢ mozna, — iz apoteoz@

»Szcz€scia rodzinnego“ jest mad wyraz banal
na, do irytacji.

Zas$ juz finalny obraz: — widok stajenk
ze Swieta Rodzing — nalezaloby stanowczo usu
nac. ;

Jest to $mieszne i niepotrzebne, stawiajace
obraz na poziomie film amerykanskich, w ktorych
jakis moral wychodzi zawsze, jak szydlo z worka.

Jest to moze i pozadane z pewnych wzgle-
dow, lecz nie w filmach ,Gaumont‘ w kazdym
razie.

Apollo — Namigtnos$c~.

Dramat amerykanski, ze zlotej seryi ,M ac

Clure*, z miss Shirley Mason w roli glownej. -

Wilasnosé ajencji ,Polfima“.

Sa arcydziela i arcydziela. Filmag monumen-
talng byla naprz. ,Dziesigta symfonja“ i obra-
zem niezwyklym, przewybornym w swym ro.
dzaju byl Whip“. Stosunku ich wartosci nie-
mozna wszelako oceniaé¢ jakas wspolng miarg,
poniewaz byly to wielkosci najzupelniej rozne.
Nami¢tnosc“ jest filma niewatpliwie bardzo do-
bra, lecz z obrazami jak ,Dusze Wschodu* lub
,0grod rozkoszy“ — nie majaca nic absolutnie
wspolnego.

yNamietnosc“ jest filmg sensacyjng, jakiemi
byly: powyzej wspomniany ,Whip*, ,Opium¥*,
lub ,Kobieta i wino“... i tej samej, co tvlko wy-
mienione, wartosci.

Trescia utworu jest, iz wszelkie szaly, i
wszystkie wybuchy namigtnosci, i najpotezniej-
sze choc¢by plomienie zmyslowe — w ostatecz-
nym wyniku daja niesmak i znuzenie jedynie,
Tepieje wrazliwosé, domagajac sie podniet co-
raz to silniejszych, zmyslowe upojenia nie za-

spakajaja rozszalalych pragnien, poteguja )e ra-
czej — 1 dusza teskni. Teskni do slonca, do
ozyweczej rosy rodzinnych upojen, do prawdzi-
we] milosci...

Filma omawiana opowiada nam dzieje mlo-
dej sieroty, majacej, na swe nieszczescie, zbyt
wiele pieniedzy i o wiele za duzo przyjaciol, na-
zbyt wesolych w dodatku, co sprawia, iz stacza
sie ona na sam brzeg przepasci, a od ostatecz-
nego upadku ratuje ja wrodzona czystosé jedy-
nie i pomoc, jaka jej dal, w ostatniej juz chwili,
zakochany w niej narzeczony.

Fabula ta pozwala rezyserowi na pokaza-
nie nocnego zycia New-Yoku, jego restauracji,
kabaretow 1 innych miejsc Izejszych rozrywek.
Wystawy maod, walki bokserow, atrakcje slyn-
nego Luna-Parku nad Hudsonem i t. p. — nad-
zwyczaj ozywiaja filme.

Na uwage zasluguja tance, ostatni zwlasz-
cza, noszacy nazwe ,tanca prawdziwej milosci,
w ktorym w powiewne szaty przybrane tan-
cerki plasaja lekko po toczacych sie falach, bi-

Jjacego o brzeg morza.

Wspaniala wystawa, dobra rezyserjai prze-
pyszna gra artystow, ktorych sie widzialo w
» Whip’ie, stawiaja filme te w rzedzie lepszych
okazow kinematograficzne] sztuki.

Glowna bohaterke obrazu, Ewe, odtworzyla
pelna  wdzieku amerykanska pieknos¢, miss
Sharley Mason, grajaca bardzo dobrze. Na wy-
roznienie zasluguie rowniez aktorka, ktoérej po-
wierzano role ulomnej Zony atlety l.eonidas’a.

»Namigtnos¢* mie¢ bedzie niewatpliwie po-
wodzenie nie mniejsze, anizeli niem si¢ cieszyl
w swoim czasie ,Whip*“.

Polonja -— ,Skorpion“.

Obraz wytwoérni wegierskiej ,Star«, wla-
snosé ajencji ,Sfinks“

Trudno o gorszy stek bredni, zaprawionych
tanim, kuchennym posmaczkiem sentymentu i
zbrodni, jak obraz demonstrowany w Polonji. Brak
sensu, nuda, trzy trupy, wiezienie, usilowane
synobojstwo... pozostawiaja wrazenie niesmaku
i brutalnosci. Bo niby pokrzywdzony syn wy-
pedzajacy z domu podczas burzy ojca, wpraw-
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dzie zbrodniarza, lecz mimo wszystko czlowieka
nieszczesliwego, jest jeszcze brutalniejszy i gor-
szy od istotnego winowajcy.

Dziwimy sie, Ze cenzura, w najwigkszych
arcydzielach doszukujaca sie scen gorszacych i
wystepnych, dala aprobate tej wysoce niesmacz-
nej i trywialnej filmie.

Tak zlego obrazu na ekranie ,Polonji” jesz-
cze nie bylo.

Bristol — ,, W mocy trucizny‘‘.

Dramat wedlug Tolstoja, wytwérni wlos-
kiej ,Cines“. z Lidja Florelli. w roli gléwnej,
wlasno$é ajencji ,Fortuna”.

Obraz ten zaliczy¢ mozna do typowych
film agitacyjnych—anti-alkoholicznych. Do szcze-
sliwego 'gniazda rodzinnego wchodzi trucizna
absyntu, burzy spokéj i pogode, zakaza swoim
tchnieniem wszystko co bylo ladne i pigkne.
A czlowiek, ktorego oblad ten dotkngl—stopnio-
wo stacza sie coraz nizej. Od alkoholizmu, do
rozpusty, od wyuzdania do jeszcze gorszego
nalogu — opium—az wreszcie przez zbrodnig —
na dno metéow zycia. Oto przewodnia idea
filmy. '

Zdjecia i wystawa zupelnie poprawne, cho¢
dalekie od przepychu, jaki roztaczaé zwykly fil-
my wloskie. Do najlepszych momentéw naleza

bachanalje w gabinecie i wizje pod wplywem .

opium, choé te znacznie sa slabsze od scen
w obrazie podtym tytulem. Bohaterka dramatu,

[Lidja Florelli, jest artystka duzej urody, zwlaszcza |

o ladnych i wyrazistych oczach i zgrabnej figu-
rze, uroda jej pizytem przypomina wiecej typ
st owianski.

Kinoteatr ,Bristol“ powinien zmienié¢ apa-
rat lub mechanika. Wszystkie obrazy sg po-
wleczone meczaca oczy wmgla, drgaja i migaja,
denerwujac widza. Niewiadomo czy zlo lezy
w soczewce, czy w nieumiejetnosci nastawiania
aparatu, w kazdym razie nalezy to jaknajry-
chlej usungé.

Petit Trianon — ,Dama w perlach®.

Dramat, wg. powiesci A. Dumas’'a (syna),
z Victoring Lepanto w roli tytulowej. Wytwor-
ni wloskiej ,Tiber* wlasn. aj. ,Corso”.

Glowng wartoseia filmy powyzszej jest do-
skonala istotnie fotografja. Po za tem — nic
o niej lepszego powiedzie¢ nie sposob.

Studio — ,Tragedja milczenia”.

Dawniejszy teatrzyk ,Zacheta“ jeszcze w
pazdzierniku r. ub zmienil nazwe i wlasciciela,

Obecnie nazywa si¢ ,Studio“, zostal przytem b.
starannie = od$wiezony. A co najwazniejsze —
jest on obecnie bardzo dobrze prowadzony. No-
wy zarzad doklada wszelkich usilowan, by mie¢
na ekranie filmy lepszej wartosci. Oto tytuly
film, ktore ostatnio byly tam demonstrowane:
,Dziesigta Symfonja“, ,Mater dolorosa“, ,Za-
zdroscé“, ,Bouclette, ,Szatanska rapsodja“, -, Nie«
bianski okret*, ,Kobieta i wino“, ,Oko lodzi
podwodnej“, ,Skowronek“, ,Wir zycia“...

Obecnie idzie tam ,Tragedja milczenia*,
filma b. mocna.

KOMUNIKATY.

Wypozyczalnia obrazéw ,Lechfilma* za- -
wiadamia nas, iz przeszla pod nowy zarzad
i zrobila zagranica bardzo znaczne zakupy.

Przedewszystkiem uzyskala wylaczne przed-
stawicielstwo najwiekszego wegierskiego trustu
filmowego ,Star“ na calg bylg Kongresowke.
Trust ,Star* rozporzadza, dodaé nalezy, wy-
tworczoscia dwunastu fabryk,

Nastepnie ajencja ta nabyla wszystkie fil-
my ze slynng pieknoscia Fern-Andra, wyprodu-
kowane w sezonach: 1918/19 i 1919/20.

Wreszcie wiele innych obrazow pierwszo-
rzednych, pomiedzy ktorymi wyrézniaé sie ma
filma seryjna iednej ze szwedzkich wytwaérni,
opracowana wg. znanego romansu p. Jolanty
Mares.

POWROT REZYSERA.

Ci wszyscy, ktorzy w pierwszym roku woj-
ny przymusowo zostali wyewakuowani do Ro-
sji, powoli wracaja teraz do kraju. Pomiedzy
innymi powrdcil niedawno do Warszawy p."Zy-
gmunt Wesolowski, znany rezyser wytworni ki-
nematograficznych, ktory w | Rosji pracowal
w paru wytworniach tamtejszych, jak Litkena
w Moskwie, ,Ekran Artystyczny“ i ,Veritas
w Kijowie.

Z wystawionych przez p. Wesolowskiego
obrazéw duzem powodzeniem cieszyly sie fil-
my: ,Dom Iodowv“ ; ,Krolowie Gieldy“ (wg.
Nlem1r0w1cza Danczenk)), »Noc” (Andrejewa),

- ,Bajka Zycxa“ (scen. piéra Z, Wesolowskiego),

»Smieré i Zmartwychwstanie* etc.
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